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CARATTERISTICHE STANDARD 
Motore:
Tier 3/Stage 3A: Caterpillar C9 261 kW (350 Hp)

Tier 4i/Stage 3B: Scania DC9 70A 257 kW (345 Hp)

Camera a mascelle:
Frantoio a mascella a singola ginocchiera 1.100 mm x 700 mm (43,3” 
x 27,6”).

Trasmissione idrostatica e sistema di controllo elettronico avanzato

Regolazione idraulica dell’apertura

Funzione di marcia indietro per l’eliminazione degli intasamenti

Mascelle con profili a S - 18% manganese di serie

Tramoggia/alimentatore:
Capacità della tramoggia: 9,6 m³ (12,55 yd³)

Alimentatore vibrante heavy-duty

Alimentatore vibrante grizzly: altezza di alimentazione 4.010 mm (13’ 
2”)

Scarico selezionabile su nastro di by-pass o nastro principale

Prolunghe tramoggia fino a 11 m³ (14,4 yd³)

Nastro principale:
Tappeto largo 1.000 mm (40”) con barre antiurto sul punto di 
alimentazione

Raschianastro ad alte prestazioni sul tamburo di testa

Predisposizione per abbattimento polveri con barre con ugelli 
spruzzatori

Caratteristiche generali:
Predisposizione per deferrizzatore

Passerella galvanizzata con ringhiera, battipiede e scale di accesso

Carro cingolato heavy-duty con pattini da 500 mm (20”) di larghezza

Dispositivo di comando dei cingoli tramite telecomando manuale 
con cavo di collegamento

Traslazione a due velocità con “soft start”

Protezioni di sicurezza conformi alla direttiva macchine

Arresti di emergenza

Il NUOVO frantoio a mascella Terex Finlay J-1170 
è una macchina cingolata compatta e aggressiva 
per la frantumazione primaria. Il J-1170 è dotato di 
alimentatore vibrante grizzly heavy-duty e di pre-
vaglio integrato per risultati ottimali in applicazioni 
di frantumazione, estrazione, demolizione e 
riciclaggio. Le dimensioni compatte, i rapidi tempi di 
installazione, la facilità di trasporto e la semplicità 
d’uso rendono il J-1170 ideale per imprese di ogni 
dimensione.

J-1170 Nastro prodotto
u Altezza di scarico standard: 3,2 m (10’ 5”)

u Tappeto: 1.000 mm (40”) 

Magnete (opzionale)
La robusta camera a mascelle a singola ginocchiera con 
trasmissione idrostatica ad alte prestazioni garantisce elevata 
capacità e ottima riduzione dei materiali.

L’alimentatore vibrante grizzly a velocità variabile assicura 
un’alimentazione a bocca piena costante della camera di 
frantumazione per una produttività ottimale.

La potente trasmissione idrostatica garantisce un preciso 
controllo della camera e la funzione di marcia indietro per 
eliminare gli intasamenti e agevolare le applicazioni di riciclaggio 
e demolizione.

La regolazione idraulica dell’apertura riduce al minimo i tempi di 
fermo macchina grazie alla rapidità della regolazione.
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Caratteristiche:



Dimensioni di trasporto

Dimensioni di lavoro

Peso macchina: 45.300 kg (99.600 lbs) 
(con camera idraulica, alimentatore 
vibrante grizzly standard, magnete e 
nastro di by-pass)

Nota: illustrato con le opzioni nastro principale esteso, magnete e nastro di by-pass

Telaio
u Robusto telaio heavy-duty

Gruppo motore
u Tier 3/Stage 3A: Caterpillar C9 261 kW (350 Hp) 

u    Tier 4i/Stage 3B: Scania DC9 70A 257 kW (345 Hp)
u Trasmissione idrostatica
u Sistema di controllo elettronico

Magnete (opzionale)

Camera a mascelle
u Apertura ingresso: 1.100 mm x 700 mm (43,3” x 27,6”)  
u Trasmissione idrostatica con funzione di marcia indietro 
      per l’eliminazione degli intasamenti
u Regolazione CSS idraulica Tramoggia/alimentatore

u   Capacità della tramoggia: 9,6 m³ 
     (12,55 yd³) 

u   Ripiegamento idraulico

Nastro di by-pass (opzionale)
u  Altezza di scarico standard: 2,8 m (9’ 2”)

u  Tappeto: 650 mm (26”)

Cingoli
u Larghezza pattini: 500 mm (20”)

u Interasse: 3.800 mm (12’ 6”)

u Cingoli imbullonati

Passerelle
u Accesso al gruppo motore e alla camera
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www.terexfinlay.com

Data di entrata in vigore: gennaio 2012. I dati tecnici e i prezzi dei prodotti sono soggetti a variazioni senza obbligo di preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti nel presente documento 
hanno esclusivamente scopo illustrativo. Per istruzioni sul corretto impiego di questa attrezzatura consultare il Manuale d’uso pertinente. Il mancato rispetto delle indicazioni fornite nel Manuale 
d’uso pertinente o un comportamento per altri versi irresponsabile nell’uso dell’attrezzatura possono comportare infortuni gravi, anche mortali. L’unica garanzia applicabile alle nostre attrezzature 
è la garanzia standard scritta per la vendita dello specifico prodotto. Terex GB Ltd. non fornisce ulteriori garanzie, né esplicite né implicite. I prodotti e i servizi elencati possono essere marchi 
di fabbrica di prodotti o servizi o denominazioni commerciali di Terex Corporation e/o delle sue filiali negli Stati Uniti e in altri paesi. Tutti i diritti riservati. Terex® è un marchio registrato di Terex 
Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi. Copyright 2010 Terex GB Ltd.
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